P. b. b. Erscheinungsort Wien, Verlagspostamt 1030 Wien

BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 1986

Ausgegeben am 28. Jinner 1986 15. Stiick

34. Kundmachung:

35. Kundmachung:
36. Kundmachung:

37. Kundmachung:
38. Kundmachung:

39. Kundmachung:

Widerruf einer Vereinbarung zwischen dem Minister fiir Verkehr des Vereinigten
Kénigreiches und dem Bundesminister fiir Verkehr der Republik Osterreich gemif§
Rn. 2010 des ADR iiber die Beférderung von Pentachlorphenol in Sicken aus ge-
eignetem Kunststoff

Geltungsbereich des Ubereinkommens iiber den Strafenverkehr

Geltungsbereich des Europiischen Zusatziibereinkommens zum Ubereinkommen
iiber den Strafienverkehr

Geltungsbereich zum Ubereinkommen iiber Strafenverkehrszeichen

Geltungsbereich des Europiischen Zusatziibereinkommens zum Ubereinkommen
iiber Straflenverkehrszeichen

Geltungsbereich des Protokolls iiber Strafenmarkierungen zum Europiischen

Zusatziibereinkommen zum Ubereinkommen iiber Straflenverkehrszeichen

34. Kundmachung des Bundesministers fiir
offentliche Wirtschaft und Verkehr vom
7. Jinner 1986 betreffend den Widerruf einer
Vereinbarung zwischen dem Minister fiir Ver-
kehr des Vereinigten Kénigreiches und dem
Bundesminister tiir Verkehr der Republik
Osterreich gem3f Rn. 2010 des ADR iiber die
Beforderung von Pentachlorphenol in Sicken
aus geeignetem Kunststoff

Auf Grund des §2 Abs. 2 des Bundesgesetzes
itber das Bundesgesetzblatt 1985, BGBIL. Nr. 200,
wird kundgemacht:

Die Vereinbarung zwischen dem Minister fur
Verkehr des Vereinigten Kénigreiches und dem
Bundesminister fir Verkehr der Republik Oster-
reich gemif Rn. 2010 des ADR iiber die Beforde-
rung von Pentachlorphenol in Sicken aus geeigne-
tem Kunststoff ¥) wurde mit Note des Verkehrsmi-
nisteriums des Vereinigten Kénigreiches vom
25. November 1985 widerrufen. Der Widerruf
wurde mit Note des Bundesministeriums fiir 6ffent-
liche Wirtschaft und Verkehr vom 10. Dezember
1985 bestitigt. Die gegenstindliche Vereinbarung
tritt am 4. Dezember 1985 aufier Kraft.

Lacina

*) Kundgemacht in BGBI. Nr. 490/1977

35. Kundmachung des Bundeskanzlers vom

14. Jinner 1986 betreffend den Geltungsbe-

reich des Ubereinkommens iiber den Straflen-
verkehr

Nach Miueilung des Generalsekretirs der Ver-
einten Nationen haben folgende weitere Staaten
ihre Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunden zum
Ubereinkommen iiber den Straflenverkehr (BGBI
Nr. 289/1982) hinterlegt:

Datum der Hinterlegung
der Ratifikations-
bzw. Beitrittsurkunde

Staat

Elfenbeinkiiste 24. Juli 1985
Finnland 1. April 1985
Marokko 29. Dezember 1982
Norwegen 1. April 1985
Polen 23. August 1984
Schweden 25. Juli 1985

Nachstehende Staaten haben anlifilich der Hin-
terlegung ihrer Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde
Vorbehalte erklirt bzw. Erklirungen abgegeben:

ELFENBEINKUSTE:

Gemif Artikel 54 Abs. 1 [des Ubereinkommens
tiber den Straflenverkehr] betrachtet sich die Repu-
blik Elfenbeinkiiste an die Bestimmungen von Arti-
kel 52 nicht gebunden, der lautet: ,,Jede Streitigkeit
zwischen zwei oder mehreren Vertragsparteien
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iiber die Auslegung oder Anwendung dieses Uber-
einkommens, die die Parteien nicht durch Ver-
handlungen oder auf andere Weise beilegen kénn-
ten, wird auf den Tag einer der beteiligten Ver-
tragsparteien dem Internationalen Gerichtshof zur
Entscheidung vorgelegt.

FINNLAND:

»1. Beziiglich Artikel 11 Abs. 1 lit. a (Uberholen)
behilt sich Finnland das Recht vor, im finnischen
Gesetz vorzusehen, daf in Finnland Lenker von
Fahrridern und Motorfahrridern andere Fahr-
zeuge, die keine Fahrrider und Motorfahrrider
sind, immer rechts iiberholen diirfen;

2. Beziiglich Artikel 18 Abs. 2 und 3 (Pflicht, den
Vorrang zu gewihren) behilt sich Finnland das
Recht vor, im finnischen Gesetz vorzusehen, daf in
Finnland jeder Lenker (Fithrer von Tieren), der aus
einem Fufl- oder Feldweg auf eine Strafle gelangt,
die kein Fufl- oder Feldweg ist, oder der aus einem
angrenzenden Grundstiick auf eine Strafle einfihrt,
allen auf dieser Strafle fahrenden Fahrzeugen Vor-
rang gewihren mufl;

3. Beziiglich Artikel 33 Abs. 1 lit. ¢ und d (Ver-
wendung von Fernlicht oder Abblendlicht) behilt
sich Finnland das Recht vor, im finnischen Gesetz
vorzusehen, dafl bei einem motorisierten Fahrzeug
das Fernlicht, Abblendlicht oder Fahrtlicht bei
Fahrten auflerhalb des Ortsgebietes immer einge-
schaltet sein mufl. Bei Fahrten in der Dunkelheit
oder Dimmerung oder bei unzureichender Sicht
infolge schlechten Wetters oder eines anderen
Grundes mufl bei jedem Fahrzeug das Fern- oder
Abblendlicht eingeschaltet sein. Nebelscheinwerfer
diirfen nur bei Nebel, starkem Regen oder Schnee-
fall verwendet werden. In diesem Fall ist es erlaubt,
Nebelscheinwerfer anstelle des Abblendlichtes zu
verwenden, vorausgesetzt, dafl gleichzeitig die
Begrenzungsleuchten eingeschaltet sind.”

MAROKKO:

Das Konigreich Marokko tritt dem Ubereinkom-
men mit dem Vorbehalt bei, daf} es sich an den
Artikel 52 des genannten Ubereinkommens nicht
gebunden fiihit.

Erklirung:

Marokko erklirt zur Anwendung des Uberein-
kommens, dafl es Mopeds. als Motorrider behan-
delt.

NORWEGEN:
Erklirung:
»Gemif ihren Artikeln 46 (1) bzw. 38 (1) wer-
den das Ubereinkommen iiber den Straflenverkehr
und das Ubereinkommen iiber Straflenverkehrszei-

chen vorderhand in den Gebieten von Svalbard und
Jan Mayen nicht angewendet.

15. Stiick — Ausgegeben am 28. Jinner 1986 — Nr. 36

Vorbehalt:

»Die norwegische Regierung ist durch die
Bestimmungen der Artikel 3, Artikel 8 (5), Art-
kel 18 (2), Artikel 18 (3) und Artikel 33 (1) (c) und
(d) [des Ubereinkommens iiber den Strafienver-
kehr] nicht gebunden.*

POLEN:

»Mit dem Vorbehalt gemifl Artikel 54 Absatz 1
des Ubereinkommens, daf8 sich die polnische
Volksrepublik an die Bestimmungen des Artikels 52
nicht gebunden fihlt.*

SCHWEDEN:

,»(1) Anstelle von Artikel 18 Abs. 3 des Uberein-
kommens wird Schweden die Bestimmungen von
Absatz 15 des Anhangs zum Europiischen Zusatz-
iibereinkommen zum Ubereinkommen iiber den
Straflenverkehr anwenden.“

»(2) Beziiglich Artikel 33 Abs. 1 lit. ¢ und d diir-
fen Standleuchten allein beim Fahren niemals ver-
wendet werden. Abblendlicht, Begrenzungsleuch-
ten oder sonstige Leuchten, die ausreichen, damit
die anderen Straflenbeniitzer das Fahrzeug wahr-
nehmen konnen, sind sogar fiir Fahrten bei Tages-
licht zu verwenden.

»(3) Beziiglich Artikel 52 erhebt Schweden Ein-
spruch dagegen, daf8 Streitigkeiten, in die es ver-
wickelt ist, einem Schiedsgericht vorgelegt wer-
den.”

Gemifl Aruikel 45 Absatz 4 haben nachstehende

Staaten folgende Unterscheidungskennzeichen
notifiziert:
Elfenbeinkiiste: »CI
Finnland: ) o
Marokko: »MA®
Norwegen: » N
Polen: »PL*
Schweden: 159%

Nach Mitteilung des Generalsekretirs der Ver-
einten Nationen hat Brasilien am 14. Mirz 1985
bekanntgegeben, dafl es den anlifilich der Ratifika-
tion des gegenstindlichen Ubereinkommens abge-
gebenen Vorbehalt zuriickzieht.

Sinowatz

36. Kundmachung des Bundeskanzlers vom
14, Jinner 1986 betreffend den Geltungsbe-
reich des Europiischen Zusatziibereinkom-
mens zum Ubereinkommen iiber den Straflen-

verkehr

Nach Mitteilung des Generalsekretirs der Ver-
einten Nationen haben folgende weitere Staaten
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ihre Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunden zum
Europiischen Zusatziibereinkommen zum Uber-
einkommen iiber den Straflenverkehr (BGBL
Nr. 290/1982) hinterlegt:

Datum der Hinterlegung
der Ratifikations-
bzw. Beitrisurkunde

Staaten

Finnland 1. April 1985
Polen 23. August 1984
Schweden 25. Juli 1985

Nachstehende Staaten haben anlifilich der Hin-
terlegung ihrer Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde
Vorbehalte erklirt:

FINNLAND:

»Beziiglich Artikel 11 Abs. 3 gibt Finnland
bekannt, dafl seine Vorbehalte zu Artikel 11 Abs. 1
lit. a, Artikel 18 Abs. 2 und Artikel 33 Abs. 1 lit. c
und d des Ubereinkommens iiber den Straflenver-
kehr auch fiir das Europiische Zusatziibereinkom-
men zum Ubereinkommen gelten.

POLEN:

Die Polnische Volksrepublik betrachtet sich an
den Artikel 9 des Ubereinkommens nicht gebun-
den.

SCHWEDEN:

Notifikation gemifl Artikel 11 Abs. 3 des Uberein-
kommens:

,,Die Vorbehalte Schwedens zu dem Uberein-
kommen iber den Straflenverkehr gelten auch fiir
dieses Ubereinkommen.*

Vorbehalt beziiglich Artikel 9:

»Schweden erhebt Einwand dagegen, daf§ Strei-
tigkeiten, in die es verwickelt ist, einem Schiedsge-
richt vorgelegt werden.

Sinowatz

37. Kundmachung des Bundeskanzlers vom
14. Jinner 1986 betreffend den Geltungsbe-
reich zum Ubereinkommen iiber Straflenver-

kehrszeichen

Nach Mitteilung des Generalsekretirs der Ver-
einten Nationen haben folgende weitere Staaten
ithre Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunden zum
Ubereinkommen  iiber
(BGBI. Nr. 291/1982) hinterlegt:

Straflenverkehrszeichen .
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Datum der Hinterlegung

Staat der Ratifikations-
bzw. Beitrittsurkunde

Elfenbeinkiiste 24. Juli 1985
Finnland 1. April 1985
Marokko 29. Dezember 1982
Norwegen 1. April 1985
Polen 23. August 1984
Schweden 25. Juli 1985

Nachstehende Staaten haben anlifllich der Hin-
terlegung ihrer Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde
Vorbehalte erklirt bzw. Erklirungen abgegeben:

ELFENBEINKUSTE:

Gemifl Artikel 46 Abs. 1 [des Ubereinkommens
iber Straflenverkehrszeichen] betrachtet sich die
Republik Elfenbeinkiiste an die Bestimmungen von
Artikel 44 nicht gebunden, der lautet: ,,Jede Strei-
tigkeit zwischen zwei oder mehreren Vertragspar-
teien iiber die Auslegung oder Anwendung dieses
Ubereinkommens, die die Parteien nicht durch
Verhandlungen oder auf andere Weise beilegen
konnten, wird auf Antrag einer der beteiligten Ver-
tragsparteien dem Internationalen Gerichtshof zur
Entscheidung vorgelegt.

FINNLAND:

»l.  Beziiglich  Artikel 10 Abs.6  sowie
Abschnitt B von Anhang 2 Abs. 2 lit. a (iii) (Voran-
kiindigungszeichen fiir verpflichtendes Anhalten)
behilt sich Finnland das Recht vor, das Zeichen
»VORRANG GEBEN* als Vorankiindigung fiir
ein verpflichtendes Anhaltezeichen zu verwenden,
erginzt durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift
»S TOP* und der Entfernungsangabe zur verpflich-
tenden Anhaltestelle;

2. Beziiglich Artikel 18 (Ortstafeln) behile sich
Finnland das Recht vor, die Zeichen E 9° oder E 9,
die den Ortsbeginn, oder E 9° oder E 99, die das
Ortsende anzeigen, nicht zu verwenden. An ihrer
Stelle werden Symbole verwendet. Ein dem Zei-
chen E 9° entsprechendes Zeichen wird zur Angabe
des Ortsnamens verwendet, bezeichnet jedoch
nicht dasselbe wie Zeichen E 9°;

3. Beziiglich Abschnitt F von Anhang5, der
Priambel und der Abs. 4 und 5 behilt sich Finnland
das Recht vor, als Untergrund fiir die Zeichen E 15
bis E 18 die Farbe Griin zu verwenden;

4. Beziiglich Abschnitt F von Anhang5 Abs. 6
(Zeichen, die eine Omnibus- oder Straflenbahnhal-
testelle anzeigen) behilt sich Finnland das Recht
vor, Zeichen fiir eine Omnibus- oder Straflenbahn-

haltestelle zu verwenden, die sich von den Zeichen
E 19 und E 20 in Form und Farbe unterscheiden.”
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MAROKKO:

Das Konigreich Marokko tritt dem Ubereinkom-
men mit dem Vorbehalt bei, daf es sich an den
Inhalt des Artikels 44 nicht gebunden fiihlt.

Erklirung:

Marokko erklirt zur Anwendung des Uberein-
kommens, daf es Mopeds als Motorrider behan-

delt.

NORWEGEN:

»Gemifl ihren Artikeln 46 (1) bzw. 38 (1) wer-
den das Ubereinkommen iber den Straflenverkehr
und das Ubereinkommen iiber Straflenverkehrszei-
chen vorderhand in den Gebieten von Svalbard und
Jan Mayen nicht angewendet.“

Vorbehalt:

»Die norwegische Regierung ist durch die
Bestimmungen in Artikel 10 (6), Anlage 4 A (2) (a)
(iii), Anlage 4 A (2) (a) (v) und Anlage 5 F (4) und
(5) [des Ubereinkommens iiber Strafienverkehrszei-
chen] nicht gebunden.

POLEN:

Mit dem Vorbehalt, wie im Artikel 46 Absatz 1
des Ubereinkommens vorgesehen, dafi sich die
Volksrepublik Polen nicht an den Artikel 44 gebun-
den fithle.

SCHWEDEN:

»(1) Anstelle von Artikel 10 Abs. 6 des Uberein-
kommens wird Schweden die Bestimmungen von
Absatz 9 des Anhangs zum Europdischen Zusatz-
ibereinkommen zum Ubereinkommen iiber Stra-
Benverkehrszeichen anwenden.*

»(2) Beziiglich Anhang 5 Abschnitt F Abs. 4 des
ereinkommens haben die Zeichen E 15—E 18
einen griinen Untergrund.*

»(3) Beziiglich Artikel 44 des Ubereinkommens
erhebt Schweden Einwand dagegen, dafl Streitig-
keiten, in die es verwickelt ist, einem Schiedsgericht
vorgelegt werden.”

Gemifl Artikel 46 Absatz 2.lit. a haben nachste-
hende Staaten notifiziert:

Staaten Art des Art des

Gefahr h Haltezeich

Elfenbeinkiiste: A* B,2*
Finnland: A? B,2*
Marokko: A? B,2:
Norwegen: A? B,22
Polen: A® B,2*
Schweden: A* B,2*

Sinowatz

15. Stiick — Ausgegeben am 28. Jinner 1986 — Nr. 38

38. Kundmachung des Bundeskanzlers vom
14. Jinner 1986 betreffend den Geltungsbe-
reich des Europdischen Zusatziibereinkom-

mens zum Ubereinkommen iiber Straflenver-
kehrszeichen

Nach Miuteilung des Generalsekretirs der Ver-
einten Nationen haben folgende weitere Staaten
ihre Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunden zum
Europiischen Zusatziibereinkommen zum Uber-
einkommen iiber Straflenverkehrszeichen (BGBL.
Nr. 292/1982) hinterlegt:

Datum der Hinterlegung

Staat der Ratifikations-
bzw. Beitrittsurkunde
Finnland 23. August 1984
Polen 1. April 1985
Schweden 25. Juli 1985

Nachstehende Staaten haben anlifilich der Hin-
terlegung ihrer Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde
Vorbehalte erklirt bzw. Erklirungen abgegeben:

FINNLAND:

»1. Beziiglich des Anhangs, Absatz 17 (Abinde-
rung von Abschnitt B von Anhang 1, Absitze 2 und
3 des Ubereinkommens: Zeichen, die ein gefihrli-
ches Gefille oder eine starke Steigung anzeigen)
behilt sich Finnland das Recht vor, als Anzeige
eines starken Gefilles anstelle von Zeichen A 2*
Zeichen A 2¢ des Ubereinkommens zu verwenden.
In gleicher Weise wird Zeichen A 3¢ des Uberein-
kommens anstelle von Zeichen A 3* verwendet, um
eine starke Steigung anzuzeigen;

2. Beziiglich Artikel 11 Abs.3 gibt Finnland
bekannt, dafl seine Vorbehalte zu Artikel 18, der
Priambel sowie zu den Absitzen4 und 5 von
Abschnitt F von Anhang5 und Absatzé von
Abschnitt F von Anhang 5 des Ubereinkommens
tiber Straflenverkehrszeichen auch fir das Europii-
sche Zusatziibereinkommen zu diesem Uberein-
kommen gelten.*

»Beziglich Absatz 22 des Anhangs (Abinderung
der Anmerkung und des Abschnitts A von
Anhang 4 des Ubereinkommens: Verbotszeichen)
behilt sich Finnland das Recht vor, bei den den
Zeichen C 32 bis C 3* des Ubereinkommens entspre-
chenden Zeichen einen roten Querbaltken zu ver-
wenden.”

POLEN:

Die Volksrepublik Polen betrachtet sich an den
Antikel 9 des Ubereinkommens nicht gebunden.

Erklirung:

Die Polnische Volksrepublik will das Zeichen
A, 2¢c (gefahrliches Gefille) statt des Zeichens A, 2a
und das Zeichen A, 3c (steile Steigung) staw des
Zeichens A,3a verwenden. Vorgesechen im
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Punkt 17 des Anhanges des genannten Uberein-
kommens gemifl den Bestimmungen des Anhan-
ges 1 Abschnitt B Artikel 2 und 3 des Ubereinkom-
mens tiber Straflenverkehrszeichen.

SCHWEDEN:

Notifikation gemifl Artikel 11 Abs. 2:

,»Beziiglich Absatz 22 des Anhangs enthalten die
Zeichen C, 3 a bis C, 3k einen roten Schrigbal-
ken.

Notifikation gemifl Artikel 11 Abs. 3:

,Die Vorbehalte Schwedens zu dem Uberein-
kommen iiber Straflenverkehrszeichen gelten auch
fiir dieses Ubereinkommen.

Notifikation hinsichtlich Astikel 9:
»Schweden erhebt Einwand dagegen, dafl Strei-

tigkeiten, in die es verwickelt ist, einem Schiedsge-
richt vorgelegt werden.*

Sinowatz

39. Kundmachung des Bundeskanzlers vom

14. Jinner 1986 betreffend den Geltungsbe-

reich des Protokolls iiber StrafSenmarkierun-

gen zum Europidischen Zusatziibereinkommen

zum Ubereinkommeq ‘iliber Straflenverkehrs-
zeichen

Nach Mitteilung des Generalsekretirs der Ver-
einten Nationen haben folgende weitere Staaten
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ihre Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde zum Pro-
tokoll tber Swraflenmarkierungen zum Europdi-
schen Zusatziibereinkommen zum Ubereinkommen
tiber Straflenverkehrszeichen (BGBL. Nr. 130/
1985) hinterlegt:

Datum der Hinterlegung
der Ratifikations-
bzw. Beitrittsurkunde

1. April 1985
25. Juli 1985

Staat

Finnland
Schweden

Finnland und Schweden haben anlifllich der
Hinterlegung der Ratifikations- bzw. Beitrittsur-
kunde nachstehende Vorbehalte abgegeben:

FINNLAND:

»Beziiglich Absatz 6 des Anhangs (Abinderung
von Artikel 29 Abs. 2 des Ubereinkommens) behilt
sich Finnland das Recht vor, fiir Sperrlinien zwi-
schen entgegengesetzten Fahririchtungen Gelb als
Farbe zu verwenden.

SCHWEDEN:

Notifikation gem3f Artikel 11 Abs. 3:

,,Die Vorbehalte Schwedens zu dem Uberein-
kommen {iber Straflenverkehrszeichen und dem
Europiischen Zusatziibereinkommen zu diesem
Ubereinkommen gelten auch fiir dieses Protokoll.

Sinowatz
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Verzeichnis

héaufig in Rechtsvorschriften verwendeter Abkiirzungen

ABGB
Abs.
AktG
AO
ArbVG
Art.
ASVG
AVG
BAO
BDG
BGBI.
B-VG
bzw.
dgl.
DRANz.
dRGBI.
DSG
DVG
EG...
EGVG
EO
EStG
FinStrG
F-VG
GBG
GBIO
gem.
GesmbH
GewO
HGB
idF
JGG
JN
KDV
KFG
KO
KWG
LGBI.
lit.
MRG
Nr.
PatG
RGBI.
S
StGB
StGBI.
StPO
Stvo
ua.
UStG
VStG
WG
vH

vT
WEG
WGG

ZPO

Allgemeines birgerliches Gesetzbuch
Absatz

Aktiengesetz

Ausgleichsordnung
Arbeitsverfassungsgesetz

Artikel

Allgemeines Sozialversicherungsgesetz
Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz
Bundesabgabenordnung
Beamten-Dienstrechtsgesetz
Bundesgesetzbiatt
Bundes-Verfassungsgesetz
beziehungsweise

dergleichen

Deutscher Reichsanzeiger und PreuBischer Staatsanzeiger
deutsches Reichsgesetzblatt
Datenschutzgesetz
Dienstrechtsverfahrensgesetz
Einfihrungsgesetz . . .
Einfihrungsgesetz zu den Verwaltungsverfahrensgesetzen
Exekutionsordnung
Einkommensteuergesetz
Finanzstrafgesetz
Finanz-Verfassungsgesetz
Grundbuchsgesetz .
Gesetzblatt fir das Land Osterreich
gemas

Gesellschaft mit beschrankter Haftung
Gewerbeordnung

Handelsgesetzbuch

in der Fassung

Jugendgerichtsgesetz
Jurisdiktionsnorm
Kraftfahrgesetz-Durchfihrungsverordnung
Kraftfahrgesetz

Konkursordnung

Kreditwesengesetz

Landesgesetzblatt

litera (= Buchstabe)
Mietrechtsgesetz

Nummer

Patentgesetz

Reichsgesetzbiatt

Seite, Schilling

Strafgesetzbuch

Staatsgesetzblatt

StrafprozeBordnung
StraBenverkehrsordnung

und andere, unter anderem
Umsatzsteuergesetz
Verwaltungsstrafgesetz
Verwaltungsvollstreckungsgesetz

vom Hundert (= Prozent)

vom Tausend (= Promille)
Wohnungseigentumsgesetz
Wohnungsgemeinnutzigkeitsgesetz
Zahl, Ziffer

zum Beispiel

ZivilprozeBordnung

Druck der Osterreichischen Staatsdruckerei




